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725185-2026 - Mise en concurrence

Suisse — Véhicules de lutte contre I'incendie — Tankloschfahrzeug (TLF) fiir die Feuerwehr
Schénenwerd

OJ S 203/2026 20/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Feuerwehr Schénenwerd
Adresse électronique: kdt@fwsw.ch
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Tankléschfahrzeug (TLF) fur die Feuerwehr Schénenwerd
Description: Lieferung von einem Tankléschfahrzeug fur die Feuerwehr Schéonenwerd. Die
verlangten fahrzeugspezifischen Eigenschaften und die zu erfiillenden funktionellen und
technischen Anforderungen sind dem Abschnitt Allgemeine Anforderungen sowie den
separaten technischen Spezifikationen zu entnehmen.
Identifiant de la procédure: f7d9b8ca-3c74-43bd-a816-20c0461ee9d7
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schénenwerd
Code postal: 5012
Subdivision pays (NUTS): Solothurn (CH023)
Pays: Suisse

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Sonstige Anforderungen Die nachstehend aufgefuhrten
Grunde kénnen zum Ausschluss aus dem Verfahren und / oder zum Widerruf des Zuschlags
fuhren. IVOB Art. 44 Ausschluss vom Verfahren und Widerruf des Zuschlags 1 Der
Auftraggeber kann einen Anbieter von einem Vergabeverfahren ausschliessen, aus einem
Verzeichnis streichen oder einen ihm bereits erteilten Zuschlag widerrufen, wenn festgestellt
wird, dass auf den betreffenden Anbieter, seine Organe, eine beigezogene Drittperson oder
deren Organe einer der folgenden Sachverhalte zutrifft: a) sie erfullen die Voraussetzungen fur
die Teilnahme am Verfahren nicht oder nicht mehr, oder der rechtskonforme Ablauf des
Vergabeverfahrens wird durch ihr Verhalten beeintrachtigt; b) die Angebote oder Antrage auf
Teilnahme weisen wesentliche Formfehler auf oder weichen wesentlich von den verbindlichen
Anforderungen einer Ausschreibung ab; c) es liegt eine rechtskraftige Verurteilung wegen
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eines Vergehens zum Nachteil des jeweiligen Auftraggebers oder wegen eines Verbrechens
vor; d) sie befinden sich in einem Pfandungs- oder Konkursverfahren; e) sie haben
Bestimmungen uUber die Bekampfung der Korruption verletzt; f) sie widersetzen sich
angeordneten Kontrollen; g) sie bezahlen fallige Steuern oder Sozialabgaben nicht; h) sie
haben frihere offentliche Auftrage mangelhaft erfullt oder liessen in anderer Weise erkennen,
keine verlasslichen und vertrauenswurdigen Vertragspartner zu sein; i) sie waren an der
Vorbereitung der Beschaffung beteiligt, und der dadurch entstehende Wettbewerbsnachteil
der anderen Anbieter kann nicht mit geeigneten Mitteln ausgeglichen werden; j) sie wurden
nach IV6B Artikel 45 Absatz 1 von kunftigen offentlichen Auftragen rechtskraftig
ausgeschlossen. 2 Der Auftraggeber kann Uberdies Massnahmen nach Absatz 1 treffen, wenn
hinreichende Anhaltspunkte dafur vorliegen, dass auf den Anbieter, seine Organe, einen
beigezogenen Dritten oder dessen Organe insbesondere eine der folgenden Sachverhalte
zutrifft: @) sie haben unwahre oder irreflhrende Aussagen und Auskinfte gegentber dem
Auftraggeber gemacht; b) es wurden unzulassige Wettbewerbsabreden getroffen; c) sie
reichen ein ungewohnlich niedriges Angebot ein, ohne auf Aufforderung hin nachzuweisen,
dass die Teilnahmebedingungen eingehalten werden, und bieten keine Gewahr fir die
vertragskonforme Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen; d) sie haben gegen
anerkannte Berufsregeln verstossen oder Handlungen oder Unterlassungen begangen, die
ihre berufliche Ehre oder Integritat beeintrachtigen; e) sie sind insolvent; f) sie missachten die
Arbeitsschutzbestimmungen, die Arbeitsbedingungen, die Bestimmungen uber die
Gleichbehandlung von Frau und Mann in Bezug auf die Lohngleichheit oder die
Bestimmungen Uber die Vertraulichkeit, die Bestimmungen des schweizerischen Umweltrechts
oder die vom Bundesrat bezeichneten internationalen Ubereinkommen zum Schutz der
Umwelt.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Tankléschfahrzeug (TLF) fir die Feuerwehr Schénenwerd
Description: Lieferung von einem Tankléschfahrzeug fur die Feuerwehr Schéonenwerd. Die
verlangten fahrzeugspezifischen Eigenschaften und die zu erfillenden funktionellen und
technischen Anforderungen sind dem Abschnitt Allgemeine Anforderungen sowie den
separaten technischen Spezifikationen zu entnehmen.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144212 Fourgons pompe-tonne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schénenwerd
Code postal: 5012
Subdivision pays (NUTS): Solothurn (CH023)
Pays: Suisse
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5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: ZK 1
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: ZK 2
Description: Technik / Innovation
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: ZK 3
Description: Ausbaukonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critere:
Type: Qualité
Nom: ZK 4
Description: Garantie- und Unterhaltsleistung
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 5

Description: Referenzen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 6

Description: Distanz Servicestandort (ab 5012 Schénenwerd)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a 'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:
Nom: Simap.ch

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Outils,
dispositifs ou formats de fichiers généralement indisponibles
Description: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Der Teilrechnung 1 ist von der Rechnungsstellerin eine
Solidarburgschaft einer Bank oder Versicherung tUber den in Rechnung gestellten Betrag
beizulegen. Der Teilrechnung 2 ist das Protokoll der Wareneingangskontrolle der
Auftragnehmerin (Anlieferung Komponenten) sowie ein schriftlicher Eigentumsubertrag
beizulegen, welcher bestatigt, dass die angelieferten Komponenten mit Begleichung der
Rechnung formell ins Eigentum der Auftraggeberin (Feuerwehr Schénenwerd) Ubergeht.
Date limite de réception des offres: 11/12/2026 23:55:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 210 Jours
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung Die
vorliegenden Ausschreibungsunterlagen kdénnen innert 20 Tagen nach der ersten Publikation
beim Verwaltungsgericht des Kantons Solothurn, Amtshaus 1, CH-4502 Solothurn mittels
Beschwerde angefochten werden. Es kdnnen Rechtsverletzungen und rechtsfehlerhafte
Ermssensausibungen sowie die unrichtige oder unvollstandige Feststellung des
rechtserheblichen Sachverhalts gertigt werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen.
Sie muss einen Antrag, die Angaben von Tatsachen und Beweismitteln, eine Begrindung
sowie eine Unterschrift enthalten. Greifbare Beweismittel sind beizulegen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Feuerwehr Schénenwerd

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Feuerwehr Schénenwerd
Numéro d’enregistrement: 27d9687b-7927-4d0f-918a-c1b2e9e053d5
Adresse postale: Schmiedengasse 6
Ville: Schénenwerd
Code postal: 5012
Subdivision pays (NUTS): Solothurn (CH023)
Pays: Suisse
Adresse électronique: kdt@fwsw.ch
Téléphone: +41793658616
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Roles de cette organisation:
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8.1.

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: Simap.ch

Numéro d’enregistrement: CHOO01
Adresse postale: Holzikofenweg 36

Ville: Bern

Code postal: 3003

Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse

Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388

Adresse internet: https://www.simap.ch
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

725185-2026

Identifiant/version de I'avis: c6e33676-76e8-4f44-af6f-821a6e9e9101 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/10/2026 02:25:51 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 725185-2026
Numéro de publication au JO S: 203/2026
Date de publication: 20/10/2026
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